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Dziekujemy Panstwu za zakup pakowarki komorowej FORGAST.

Aby zapewnic bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie urzadzenia nalezy przed jego pierwszym uruchomieniem za-
poznac sie z niniejsza instrukcja obstugi. Nasze produkty sa modyfikowane i udoskonalane aby zapewni¢ ich bezawaryj-
na prace oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Jako producent zastrzegamy
sobie prawo do zmian w parametrach oraz rozwigzaniach technicznych majacych na celu ciagte podnoszenie jakosci na-
szych produktow. Informacje i parametry zawarte w niniejszej instrukcji moga roznic sie od rzeczywistosci ale nie maja

istotnego wptywu na uzytkowanie urzadzenia.

1. BEZPIECZENSTWO

1. Po dostarczeniu urzadzenia nalezy bez wzglednie zweryfikowac jego stan pod wzgledem kompletnosci oraz ewentualnych uszkodzen trans-
portowych. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci lub uszkodzen nalezy postepowac zgodnie z zapisami Ogolnych Warunkéw Gwarancji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac urzadzenia uszkodzonego w transporcie. Moze to spowodowac uszkodzenie ciata, uszkodzenie urza-

dzenia lub straty mienia, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

2. Niestosowanie sie do opisanych warunkoéw eksploatacji oraz bezpieczenstwa moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub innych

strat.

3. Urzadzenie musi by¢ eksploatowane w warunkach przewidzianych w instrukcji oraz zgodnie z zakresem do ktdérego zostato zaprojektowane

i wyprodukowane.

4. W czasie uzytkowania urzadzenia nalezy je zabezpieczy¢ przed kontaktem z woda. Dotyczy to rowniez wszelkich potaczen elektrycznych.
W przypadku, kontaktu z woda urzadzenie nalezy wytaczy¢ z eksploatacji odtaczajac je od zrédta zasilania i poddac kontroli przez autoryzo-
wany serwis Forgast. Nieprzestrzeganie tej procedury moze spowodowac porazenie pragdem i zagrozenie zycia.

5. Nigdy nie nalezy samodzielnie otwiera¢ obudowy urzadzenia. Wszystkie otwory wentylacyjne nalezy pozostawi¢ drozne tak aby zapewnia-
ty odpowiednie chtodzenie urzadzenia. Nie nalezy w otworach urzadzenia umieszczac zadnych elementéw nie stanowigcych wyposazenia

standardowego lub opcjonalnego.

6. Wtyczke zasilajacg nalezy chwytad sucha dtonia. Odtaczajac wtyczke nalezy chwytad za nig, a nigdy za przewdd zasilajacy. Nalezy kontrolo-
wac stan wtyczki oraz przewodu zasilajgcego. W przypadku stwierdzenia jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania nalezy wytgczy¢

urzadzenie z eksploatacji i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Forgast.

7. W przypadku przewrdcenia lub upadku urzadzenia, przed dalszg eksploatacjg nalezy zleci¢ jego przeglad lub naprawe autoryzowanemu
serwisowi Forgast.
Nigdy nie nalezy podejmowac préb naprawy samodzielnie poniewaz moze to doprowadzic¢ do zagrozenia zycia.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych, lub modyfikacji urzadzenia.

8. W przypadku stwierdzenia uszkodzen przewodu zasilajacego lub wtyczki nalezy je bezwzglednie wymieni¢. Nalezy chroni¢ przewod zasi-
lajacy przed kontaktem z gorgcymi lub ostrymi elementami wyposazenia, ogniem lub innymi przedmiotami. Nalezy zabezpieczy¢ przewod

przed przypadkowym pociggnieciem lub potknieciem.

UWAGA!
Podtaczenie lub dostosowanie istniejacej instalacji elektrycznej lub naprawy nalezy zleci¢ osobie znajacej tres¢ instruk-
cji urzadzenia, odpowiednio przeszkolonej oraz posiadajacej niezbedne uprawnienia.
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9. Nalezy na biezaco kontrolowac funkcjonowanie urzadzenia a w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w dziataniu w pierwszej kolejnosci
skorzystac z informacji zawartych w niniejszej instrukcji. W przypadku braku mozliwosci uruchomienia lub uzyskania wtasciwych parame-
trow pracy urzadzenia nalezy zgtosic sie do autoryzowanego serwisu Forgast.

10. Osoby niepetnoletnie, uposledzone ruchowo lub umystowo oraz osoby nie posiadajace wiedzy na temat wiasciwej obstugi urzadzenia
moga z je obstugiwacd jedynie pod kontrola i nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenstwo.

11. W trakcie czyszczenia, konserwacji, lub dtuzszej przerwie w pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie zgodnie z informacjami w instrukgji oraz

wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.

UWAGA!
W przypadku pozostawienia wtyczki w gniezdzie zasilajagcym urzadzenie pozostaje przez caty czas pod napieciem.
Nalezy zapewnic¢ tatwy dostep do wtyczki i gniazda sieciowego. Zapewni to proste roztgczanie urzadzenia oraz szybkie

odtaczenie zasilania w przypadku powaznej awarii.

UWAGA'!
Nie stosowanie sie do wyzej wymienionych punktéw moze spowodowac¢ powazne uszkodzenia ciata, zagrozenie zycia,
uszkodzenie urzadzenia lub powstanie powaznych strat materialnych za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Nie stosowanie sie do wyzej wymienionych punktow moze spowodowac utrate gwarancji.
2. PRZEZNACZENIE

Pakowanie prézniowe wydtuza okres przechowywania produktow dzieki usunieciu powietrza z pojemnika lub worka, dzieki czemu zostaje
ograniczony proces utleniania produktu w nich przechowywanych. Pakowanie prézniowe pomaga zachowac smak i jakos¢ przechowywanych
produktow. Umozliwia rowniez powstrzymanie wzrostu mikroorganizmoéw tlenowych, ktére w pewnych warunkach powodujg nastepujace
problemy:

PLESN - Plesn nie moze rozwijac sie w $rodowisku o niskiej zawartosci tlenu; pakowanie prézniowe moze skutecznie wyeliminowac proces
rozwoju plesni.

DROZDZE - Powstaja w wyniku fermentacji, co daje sie pozna¢ zaréwno w zapachu jak i smaku produktéw. Drozdze potrzebuja do rozwoju
wody, cukru oraz umiarkowanej temperatury. Moga one przezy¢ zaréwno przy zapewnionym dostepie powietrza jak i bez niego. Spowolnienie
rozwoju drozdzy wymaga wychtodzenia produktu, a jego zamrazanie zatrzymuje ten proces catkowicie.

BAKTERIE - powoduja nieprzyjemny zapach, utrate koloru oraz/lub zmiekczenie i zmiane struktury powierzchni produktu. W odpowied-
nich warunkach jad kietbasiany (organizm wywotujgcy botulizm) moze rozwijac sie bez powietrza i nie daje sie wykry¢ za pomoca zapachu lub

smaku. Pomimo, iz jest to bardzo rzadka bakteria jest ona ogromnie niebezpieczna.

W celu dtugotrwatego przechowywania produktow fatwo psujgcych sie nalezy je zawsze zamrozi¢ po zapakowaniu prézniowym dzieki cze-
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1. Pokrywa ‘

2. Blokada pokrywy

mu w znacznym stopniu mozna wyeliminowac w/w problemy.

3. BUDOWA URZADZENIA

3. Panel sterowania

4. Wskaznik poziomu prozni
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4. DANE TECHNICZNE
MODEL FGO3430 FGO3435
nazwa Pakowarka komorowa Forgast Pakowarka komorowa Forgast
napiecie zasilania 220V ~ 240V 220V ~ 240V
moc 700 W 900 W
wymiary (mm) 440 x 540 x 540 520 x 650 x 600
dtugosc listwy grzewczej 300 x 8 mm 350 x 10 mm
cisnienie bezposrednie -29,9 Hg/- 1012 mbar (+3%) -29,9 Hg/- 1012 mbar (+3%)
ci$nienie w komorze -29,8 Hg/- 1009 mbar (+3%) -29,8 Hg/- 1009 mbar (+3%)
materiat korpusu stal nierdzewna stal nierdzewna
waga 43 kg 68 kg
poziom hatasu <70dB <70dB

5. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Podczas transportu, z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i unika¢ wstrzaséw. Zapakowanego urzadzenia nie nalezy przechowywac
na wolnym powietrzu. Nalezy je umiesci¢ w wentylowanym pomieszczeniu w atmosferze nie powodujgcej korozji. Nie nalezy obracac urzadze-

nia niezgodnie z 0znaczeniami na opakowaniu.
6. INSTALAC)A

» Miejsce instalacji powinno byc rowne i stabilne.

» Nie nalezy przechowywac tatwopalnych przedmiotow w poblizu urzadzenia.
» Sprawdzi¢, czy nie ma widocznych uszkodzen transportowych.

 Zdjac folie ochronna.

UWAGA!

» Nie stosowac innego zasilania niz to wskazane na tabliczce znamionowej.

» Nie nalezy uzywac wytacznika réznicowopradowego, ktory nie spetnia norm bezpieczenstwa.

» Montaz i konserwacja dotyczaca instalacji elektrycznej musi by¢ wykonywana przez autoryzowany serwis Forgast
lub osoby posiadajace niezbedne uprawnienia.

» Wytacznik réznicowopradowy, bezpiecznik i gniazdko zasilania musza by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia.

UWAGA!

Wtyczka i gniazdko musza by¢ sprawne i gwarantowac prawidtowe potaczenie.
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7. OBSLUGA

Panel sterowania

4
! VACUUM <° FORGAST
} GAS
’\ ' SEAL WORKING
> | cooL TIME (S)
SET + — STOP
(\ A A A

A. Wskaznik poziomu prozni

Wskazuje poziom prozni czyli podcisnienia powstatego wskutek odessania powietrza z wnetrza komory pakowarki.

B. Przycisk ustawien (SET)
Jesli pokrywa urzadzenia jest otwarta nalezy wcisnac¢ przycisk ,,SET”, aby aktywowac ustawianie czasu odsysania powietrza, czasu zgrzewania

worka oraz marynowania. Wcisnac¢ przycisk ° lub ° , aby dostosowac czas kazdego z tych procesow.

C. Przyciski regulacji czasu

Jesli pokrywa jest otwarta, nalezy wcisng¢ przycisk ° lub ° , aby dostosowac czas procesu odsysania i zgrzewania.

D. Przycisk zatrzymania procesu (STOP)
Jesli jedna z faz pakowania przebiega niepoprawnie mozliwe jest zatrzymanie pracy urzadzenia w dowolnym momencie.

Przycisk stop mozna wykorzysta¢ w przypadku pakowanie kruchych lub delikatnych produktéw zatrzymujac proces odsysania powietrza.

E. Kontrolka pracy urzadzenia
Po zamknieciu pokrywy praca urzadzenia i rozpoczecie procesu odsysanie powietrza sygnalizowane jest wiaczeniem kontrolki pracy.

F. Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuije czas odsysania powietrza lub zgrzewania worka.

G. Kontrolki faz procesu
Kontrolki znajdujace sie na panelu uruchomiane s3 przy rozpoczeciu kolejnej fazy pracy urzadzenia.

www.forgast.com @
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Pakowanie z wykorzystaniem workéw do pakowania prézniowego

Korzystajac z urzadzenia, mozliwe jest pakowanie produktéw o roznych rozmiarach i ksztattach, zaréwno w matych pojedynczych porcjach jak
i ich duzych ilosciach.

Produkty zachowuja $wiezos¢ 6 krotnie dtuzej w porownaniu do tradycyjnych metod pakowania.

Ro6zne rozmiary workdw daja mozliwos¢ dostosowania ich wielkosci do pakowanego produktu i stosowania ich zaréwno w kuchni jak i do prze-
chowywania innych, produktéw niespozywczych.

Stosowanie workdéw przeznaczonych do zamrazania, przechowywania w lodéwce, gotowania oraz podgrzewania w kuchence mikrofalowej

daja bardzo szerokie spektrum zastosowan.
Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem nalezy uwaznie przeczytac jego instrukcje obstugi.

1. Wybdr worka przeznaczonego do pakowania prézniowego.

« Wybodr whasciwego wymiaru i pojemnosci worka jest bardzo wazny dla zapewnienia najlepszej jakosci pakowania oraz jego szczelnego zgrzania.
» Nalezy pozostawic¢ ok 5 cm wolnej przestrzeni w gérnej czesci worka aby zagwarantowac prawidtowe odessanie powietrza i zgrzanie.

2. Nalezy podtaczy¢ urzadzenie do gniazda z uziemieniem.

3. Wiaczy¢ zasilanie przetacznikiem znajdujacym sie po prawej stronie urzadzenia.

4. Ustawianie czasu

» Czas odsysania powietrza: Przy otwartej pokrywie komory, nalezy wcisnaé przycisk ustawien SET i upewnic sie, ze kontrolka czasu odsysania
powietrza Vacuum jest wigczona. Aby wydtuzy¢ lub skrdcic czas odsysania powietrza nalezy wcisnac przyciski ° lub ° . Dla przeprowa-
dzenia testu odsysania powietrza nalezy ustawi¢ czas do 30 sekund. Nalezy zmieni¢ te wartos¢ dostosowujac stopien odessania powietrza
do wiasnych potrzeb. W zaleznosci od rozmiaru worka oraz ilosci produktow przeznaczonych do zapakowania prézniowego czas odsysania
powietrza moze by¢ rozny. Zakres mozliwy do ustawienia to od 5 - 90 sekund.

» Czas zgrzewania: Przy otwartej pokrywie urzadzenia nalezy wcisnac przycisk ustawien SET i upewnic sie, ze kontrolka czasu zgrzewania Seal
jest wigczona. Aby wydtuzy¢ lub skrocic czas zgrzewania nalezy wcisng¢ przyciski ° lub ° . Dla przeprowadzenia testu zgrzewania nalezy
ustawic¢ czas do 5 sekund. Nalezy zmienic te wartos¢, aby otrzymac jak najlepszy zgrzew. Zakres mozliwy do ustawienia to od O - 6 sekund.

UWAGA:
Prawidtowo wykonany zgrzew powinien by¢ réwny i ,,przejrzysty”. Jezeli zgrzew jest nieregularny, niekompletny, po-

marszczony, metny, nalezy odcigc zgrzew i ponownie rozpoczac cykl zgrzewania folii.

UWAGA:
Zmiany czas6w moga by¢ przeprowadzane, jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci, wiaczone, oraz gdy pokrywa urza-

dzeniajest otwarta.

5. Wypetnianie worka i umieszczanie go w komorze pakowarki.

» Worki zawierajace ptyny lub produkty o duzej ilosci wilgoci nalezy umieszczac¢ ponizej wysokosci listwy zgrzewajacej.

« Dla odpowiedniego ustawienia pozycji worka nalezy uzy¢ wktadek stanowigcych wyposazenie pakowarki.

o Utozy¢ wypetniony worek ptasko w komorze, w taki sposéb, aby jego otwor zostat utozony wzdtuz listwy zgrzewajacej.

e Listwa powinna znajdowac sie pod workiem ok 5 cm od jego kornca / otworu.

UWAGA:
W komorze pakowarki musi znajdowa¢ sig caty worek

6. Proces odsysania powietrza i zgrzewania (Vacuum i Seal).
Nalezy zamkna¢ pokrywe a urzadzenie automatycznie rozpocznie proces odsysania powietrza i zgrzewania worka.

Na wyswietlaczu rozpocznie sie odliczanie ustawionego czasu odsysania powietrza (Vacuum time) w dét do 0.
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Po zakoriczeniu odsysania powietrza urzadzenie automatycznie rozpocznie proces zgrzewania. Na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie czasu
zgrzewania (Seal) w dot do 0.

Po zgrzaniu worka urzadzenie wyrowna cisnienie a zakoriczenie petnego cyklu sygnalizowane bedzie sygnatem dzwiekowym.

7. Jakos¢ pakowania

Efekt koncowy pakowania prozniowego kontroluje sie poprzez weryfikacje wtasciwego przylegania worka do produktu. Jesli w worku pojawig
sie pecherze powietrza nalezy powtorzyc proces wydtuzajac czas odsysania powietrza.

Nalezy sprawdzic jakosc zgrzewu. Prawidtowo wykonany zgrzew powinien by réwny i, przejrzysty”. Jezeli zgrzew jest nieregularny, niekom-
pletny, pomarszczony, metny nalezy odcig¢ zgrzew i ponownie rozpocza¢ cykl. Przed ponownym pakowaniem nalezy skorygowac czas zgrze-

wu worka.

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI
Sugerowany czas przechowywania produktow spozywczych przy prawidtowo przeprowadzonym procesie pakowania prézniowego

przedstawia ponizsza tabela.

ZAPAKOWANE ZAPAKOWANE
PRODUKTY PROZNIOWO PROZNIOWO TYPOWE
SPOZYWCZE PRZECHOWYWANE PRZECHOWYWANE PRZECHOWY WANIE
W ZAMRAZALNIKU W LODOWCE

Swieza wotowina i cielecina 1-3 lata Tmiesiac 1-2 tygodnie
Migso mielone 1rok T miesiac 1-2 tygodnie
Swieza wieprzowina 2-3 lata 2-4 tygodnie 1tydzien
Swieze ryby 2 lata 2 tygodnie 3-4.dni
Swiezy dréb 2-3 lata 2-4 tygodnie 1tydzien
Miesa wedzone 3lata 6-12 tygodni 2-4 tygodnie
Produkty swieze, blanszowane 2-3lata 2-4 tygodnie 1-2 tygodnie
Swieze owoce 2-3 lata 2 tygodnie 3-4 dni
Twarde sery 6 miesiecy 6-12 tygodni 2-4dni
Wedliny w plasterkach Nie zaleca sie 6-12 tygodni 1-2 tygodnie
Swiezy makaron 6 miesiecy 2-3 tygodnie 1tydzien

8.CZYSZCZENIE | KONSERWAC)A

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od zrédta zasilania.

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie wilgotna sciereczka z dodatkiem delikatnego srodka myjacego, aby usunac kurz, oraz pozostatosci pako-
wanych produktow.

Uszczelka komory do odsysania powietrza zostata zaprojektowana w taki sposob, aby mozna jg byto wyjac i oczyscic z pozostatosci ptynow,
ktore mogty wycieknac z workow podczas procesu odsysania powietrza.

Podczas czyszczenia pokrywy komory NIE WOLNO uzywac srodkdw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki. Nalezy kontrolowac przynaj-
mniej raz w tygodniu czy pokrywa nie ma pekniec¢. W przypadku pojawienia sie pekniec nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie z eksploatacji

i skontaktowac sie z serwisem Forgast.

www.forgast.com
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Nie nalezy czysci¢ urzadzenia woda pod wysokim cisnieniem.
Nie mozna dopusci¢, aby woda dostata sie do dyszy wylotowej powietrza z komory prézniowej lub do otworu wylotowego z pompy, co mogtoby
spowodowac jej trwate uszkodzenie.

Przeprowadzanie napraw i konserwacji musi by¢ realizowane przez autoryzowany serwis Forgast.

Urzadzenia jest zaprojektowane do pracy nie dtuzszej niz 5 godzin dziennie. Forgast nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie lub uszkodzenia

powstate w wyniku przekroczenia limitu czasu pracy urzadzenia.

Przenoszenie lub transport urzadzenia musi odbywac sie w pozycji poziomej. NIE WOLNO przechyla¢ urzadzenia, poniewaz moze to spowodo-

wac uszkodzenie pompy.
NAPELNIANIE POMPY OLEJEM | JE) OPROZNIANIE

UWAGA

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w urzadzeniu.
W trakcie transportu urzadzenie moze by¢ catkowicie opréznione z oleju.

Praca bez oleju w pompie doprowadzi do jej nieodwracalnego uszkodzenia.

W nastepujacych sytuacjach nalezy zweryfikowac lub uzupetnié poziom oleju:
1. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy napetni¢ pompe olejem.

Po uzytkowaniu urzadzenia przez 25 godzin, pompa wymaga uzupetnienia poziomu oleju.
2. Kiedy poziom oleju w pompie spadnie ponizej poziomu minimalnego, nalezy uzupetnic olej.
3. Jezeli wydajnos¢ pracy urzadzenia znacznie sie pogorszy, nalezy uzupetnic olej.

4. Po kazdych 60 godzinach pracy konieczna jest wymiana oleju w pompie.

Aby napetni¢ pompe olejem lub uzupetnic jego poziom nalezy:

1. Zapomoca $rubokreta otworzy¢ panel tylny. (Korpus urzadzenia FG03435) = — Ra-

2. Odkreci¢ nakretke (1) ze zbiornika (2).

3. Napetnia¢ pompe olejem do poziomu V2 - 3. ( 3). O s 7

4. Przykreci¢ nakretke. (1) do zbiornika (2). ° -éue 5 Dl
5. Ponownie zamontowac panel tylny. (Korpus urzadzenia FG03435) g - A

Aby oprozni¢ pompe z oleju nalezy: ‘B . 4

1. Przygotowac ptaski pojemnik na olej i podstawic go pod urzadzenie w miejscu spustu oleju.
2. Odkreci¢ srube spustowg (1).

3. Wypusci¢ olej i wkreci¢ z powrotem srube (1).

UWAGA

Do napetnieniania lub wymiany nalezy uzyc¢ olej przeznaczony do pomp prézniowych o lepkosci 68.

UWAGA
Zuzyty olej nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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9. PROBLEMY, PRZYCZYNY, ROZWIAZANIA

Przed kontaktem z serwisem Forgast zapoznaj sie z informacjami ponizej.

Pakowarka nie wiacza sie.

» Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie zostato prawidtowo podtaczone do uziemionego gniazda zasilajacego.

o Sprawdzi¢ czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. W zadnym przypadku nie wolno uzytkowac urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

o Upewnic sie, czy bezpiecznik ON/OFF zostat prawidtowo wigczony. We wiaczonym urzadzeniu widoczny jest podswietlony wyswietlacz pa-
rametrow pracy.

Pakowarka prézniowa nie odsysa powietrza w odpowiednim stopniu.

» Ustawiono niewystarczajacy czas odsysania powietrza lub zgrzewania. Nalezy wydtuzy¢ czas odsysania powietrza lub zgrzewania i wykonac
proces ponownie.

o Aby proces pakowania prézniowego (odsysanie powietrza i zgrzewanie) przebiegat prawidtowo otwdr worka przeznaczonego do pakowania
musi znajdowac sie wewnatrz pakowarki.

e Przy pakowaniu z wykorzystaniem folii do pakowania prézniowego z rolki nalezy upewnic sie, ze wszystkie zgrzewy sa prawidtowe i szczelne.

o Aby prawidtowo zapakowac produkt zarowno pakowarka jak i worki przeznaczone do pakowania prézniowego muszg by¢ czyste, suche
i wolne od wszelkich resztek produktéw lub innych zanieczyszczen. Przetrzec powierzchnie listwy zgrzewajacej oraz wnetrze worka w miej-

scu w ktorym powstanie zgrzew i sprobowac ponownie.

Worek do pakowania traci szczelnos¢ po zakonczeniu zgrzewania.

» Ostre przedmioty moga spowodowac powstanie matych otworow w workach. Aby uniknac przebicia nalezy owing¢ ostre krawedzie papie-
rowym recznikiem lub uzy¢ grubszego worka.

» Niektore owoce i warzywa, jesli nie zostaty zblanszowane lub zamrozone przed zapakowaniem, moga wydziela¢ gazy. W takim przypadku

nalezy wyrzuci¢ pakowane produkty poniewaz rozpoczat sie w nich proces rozktadu.

Pakowarka prézniowa nie zgrzewa prawidtowo workow.

« Ustawiony czas zgrzewania moze byc¢ za krétki. Nalezy wydtuzy¢ czas zgrzewania i sprobowac ponownie przeprowadzi¢ peten proces.

» Nie jest mozliwe szczelne zgrzanie workéw, w przypadku, gdy sa one wilgotne lub, gdy miejsce zgrzewania jest zabrudzone resztkami jedze-
nia lub ttluszczem / olejem. Nalezy wytrze¢ wewnetrzng strone worka, szczegdlnie w miejscu w ktdrym powstanie zgrzew i przeprowadzic¢
proces ponownie.

» Worek przeznaczony do pakowania musi by¢ prawidtowo umieszczony wzdtuz listwy zgrzewajacej. Nalezy upewnic sie, ze zgrzew powstanie

w odpowiednim miejscu, czyli ok 5 cm od korica worka. (otworu). Powierzchnia worka nie moze by¢ zagieta lub nie rowna.

www.forgast.com



10. CZESCI ZAMIENNE
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FGO3430

NVAVAYY/N KOD CZESCI

1 | Stopka FG03430/1
2 | Bezpiecznik FG03430/2
3 | Pompa FGO03430/3
4 | Zawor FG03430/4
5 | Witacznik kraricowy FGO03430/5
6 | Zasilacz FGO03430/6
7 | Zasilacz FG03430/7
8 | Panel sterowania FG03430/8
9 | Pokrywa FGO03430/9
10 | Uszczelka pokrywy FGO03430/10
11 | Wskaznik prozni FG03430/11
12 | Bezpiecznik FG03430/12
13 | Poduszka powietrzna FG03430/13
14 | Obudowa listwy zgrzewajacej FGO03430/14
15 | Listwa zgrzewajaca FG03430/15
16| Tasma FG03430/16
17 | Docisk silikonowy FG03430/17
18 | Obudowa docisku FG03430/18
19 | Mocowanie teleskopu - gérne FG03430/19
20| Teleskop FG03430/20
21| Mocowanie teleskopu - dolne FG03430/21
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FGO3435

- NAZWA KOD CZESCI
-y L
e 1 | Panel sterowania FGO03435/1
- w™ ™
L™ Ty -~ . .
- a ™ 2 | Przetacznik powietrza FGO03435/2
T
O - o - 3 | Przewdd poduszki powietrznej FGO3435/3
L
\ 4 | Listwa FGO3435/4
5 | Przewdd oporowy FGO3435/5
6 | Oktadzina listwy FGO03435/6
14 15 16 17 18 7 | Blok elementu zgrzewania FGO03435/7
8 | Poduszka powietrzna FG03435/8
9 | Pokrywa komory FGO3435/9
10| Listwa bakielitowa FGO03435/10
11| Wytacznik kraficowy FGO03435/1
12 | Sitownik FGO03435/12
13 | Wentylator FG03435/13
14| Zawoér podwojny FGO03435/14
15 | Zasilacz FG03435/15
16 | Zasilacz FGO03435/16
17 | Pompa FGO03435/17
18 | Stycznik FGO03435/18

www.forgast.com



{» FORGAST

12. GOSPODARKA ODPADAMI I UTYLIZACJA

Pod koniec cyklu zycia produktu nie nalezy wyrzucac sprzetu w miejscu, ktére stwarzatoby zagrozenie dla Srodowiska.
Dopuszcza sie tymczasowe sktadowanie odpadéw niebezpiecznych w celu ich pdzniejszego usuniecia. Nalezy przestrzegac przepisow dotycza-

cych ochrony srodowiska obowigzujacych w kraju uzytkowania urzadzenia.

Konieczne jest przekazanie urzadzenia do wyspecjalizowanych firm w celu zbiérki, demontazu i utylizacji.

Nalezy zdemontowac urzadzenie, rozdzielajac komponenty i umieszczajac je w grupach zgodnie z ich charakterem chemicznym, pamietajac, ze
czesc¢ znich mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzysta¢ podobnie jak odpady komunalne. Przed utylizacjg nalezy sprawic, by urzadze-
nie nie nadawato sie do dalszego uzytku, odtaczajac od niego przewdd zasilajacy.

Materiat powstaty w wyniku utylizacji, jesli nie zostanie ponownie wykorzystany, nalezy przekaza¢ do punktu zbidrki lub na sktadowisko odpa-

doéw zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Jakikolwiek symbol WEEE na produkcie oznacza, ze nie mozna go traktowac jako odpadu pochodzacego z gospodarstwa domowego. Nalezy go
zutylizowac we whasciwy sposdb, aby zapobiec jakimkolwiek negatywnym skutkom dla srodowiska i ludzi.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z producentem, serwisem lub lokalna jednostka

zajmujaca sie utylizacja odpadow.
Operacje demontazu urzadzenia musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Jesli planowany jest pozniejszy montaz urzadzenia, wszystkie czynnosci nalezy wykonywac z najwyzsza starannoscia, aby nie uszkodzi¢ jego
elementdw.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki lub niedogodnosci spowodowane przez nieupowazniony personel obstugujacy

urzadzenie.

UTYLIZACJA ”n
Opakowanie oraz materiat jego wykonania jest w 100% zdatny do recyklingu i jest oznaczony symbolem "

Podczas utylizacji nalezy zachowa¢ zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi. Cze$ci opakowania (worki plastikowe,
kawatki styropianu itd.) nalezy przechowywac z dala od dzieci, gdyz stanowig one potencjalne zagrozenie.

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow nadajacych sie na surowce wtérne. Niniejsze urzadzenie jest oznaczone jako zgodne
z Dyrektywa Europejska o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego urzadze-

nia, mozna pomaoc w zapobieganiu potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Symbol na urzadzeniu lub w dokumentacji do niego dotgczonej oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak zwyktego odpa-
du domowego. Nalezy przekazac je do specjalistycznego punktu zajmujacego sie utylizacja i recyklingiem urzadzen elektrycz-
nych i elektronicznych. Podczas utylizacji urzgdzenia nalezy doprowadzi¢ do tego, ze nie bedzie ono uzyteczne (nie bedzie moz-
liwe jego uruchomienie), odcinajgc kabel zasilania oraz usuwajgc drzwi pétki, i inne elementy ktore moga stwarzac zagrozenie.
Nie nalezy dopusci¢ do sytuacji w ktorej mozna sie wspinac po urzadzeniu lub w nim zatrzasnac¢. Urzadzenie nalezy zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw, zabierajac je do specjalnego punktu zbiorki; nie pozostawiac

urzadzenia bez nadzoru, poniewaz moze ono stanowic zagrozenie dla dzieci.

DEKLARAC)A ZGODNOSCI

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach europejskich i odpo-
wiadajgcym im normom. Po uzyskaniu tej zgodnosci producent oswiadcza, ze jego produkty s3 zgodne z obowigzujacym prawo-
dawstwem europejskim i dlatego s3 opatrzone odpowiednim znakiem CE, umozliwiajacym ich sprzedaz w krajach europejskich.
Deklaracja zgodnosci na zadanie uzytkownika, dostepna jest w formie elektronicznej lub drukowanej w siedzibie producenta lub

stronie internetowej www.mmgastro.pl
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OGOLNE WARUNKI GWARANC]I - FORGAST

1. Ogolne warunki gwarancji, zwane dalej ,O0WG", okreslaja zasady Swiadczenia serwisu gwarancyjnego przez M&M Gastro z siedziba
w Katowicach (40-780) przy ul. Owsianej 58a, NIP: 9542387023, zwanych dalej ,,Gwarantem”, na rzecz oséb fizycznych, oséb prawnych,
jednostek organizacyjnych niebedacych osobami prawnymi, ktorym ustawa przyznaje zdolnos¢ prawna, ktére nabyty od Gwaranta
Produkty. Gwarancja dotyczy jedynie produktow marki FORGAST stanowigcej wtasnos¢ Gwaranta, zwanych dalej ,,Produktami”.

2.Gwarant udziela kupujagcemu gwarancji na okres 12 miesiecy od dnia sprzedazy Produktu. Gwarancja objete s3 jedynie Produkty nabyte na
podstawie umowy sprzedazy zawartej z Gwarantem. W ramach udzielonej gwarancji Gwarant zobowigzuije sie do nieodptatnego usuniecia
zgtoszonych wad fizycznych urzadzen na zasadach okreslonych w OWG. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w sytuacji braku
niezwtocznego zgtoszenia wykrycia wady Produktu, nie pdzniej niz w ciagu 7 dni od dnia wykrycia wady.

3. Kupujacy zobowigzany jest do sprawdzenia otrzymanego Produktu w momencie jego wydania w obecnosci sprzedawcy lub w momen-
cie jego dostawy w obecnosci dostawcy (kuriera). W sytuacji stwierdzenia uszkodzenia Produktu, kupujgcy zobowigzany jest do spo-
rzadzenia protokotu szkody oraz do jego przestania do Gwaranta w ciggu 24 godzin od momentu otrzymania Produktu na adres email
serwis@mmagastro.pl wraz z podaniem nastepujacych danych: nazwa kupujgcego, adres, NIP (jezeli dotyczy), osoba zgtaszajaca, telefon
kontaktowy. W sytuacji naruszenia powyzszego obowigzku kupujacy traci uprawnienia wynikajace z udzielonej gwarancji. Skutki okreslo-

ne w ust. 2 w zdaniu trzecim nie maja zastosowania do umow zawieranych z kupujacymi - konsumentami.

4.\W sytuacji niesporzadzenia protokotu szkody, w sposob okreslony w ust. 2 OWG, kupuijacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji w zakresie

wady okreslonej w ust. 2 OWU. Przedmiotowe postanowienie nie ma zastosowania do umoéw zawieranych z kupujacymi - konsumentami.
5. Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji jedynie za wady Produktow, tkwigce w Produktach w momencie ich sprzedazy.

6.Gwarancja nie obejmuje wad Produktow, ktére powstaty wskutek dziatania czynnikow mechanicznych, termicznych, chemicznych,
elektrycznych, w szczegdlnosci Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za wady powstate w skutek niezgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania Produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uszkodzen powstatych w trakcie transportu, uszkodzen instalacyjnych.

7. Kupujacy traci uprawnienia z tytutu gwarancji udzielonej przez Gwaranta na poszczegdlne Produkty, w razie: catkowitego wyeksplo-
atowania Produktu (normalne zuzycie) powodujgcego brak mozliwosci jego naprawy, naprawy, przerdbki lub jakiejkolwiek ingerenciji
w Produkt przez osoby nieupowaznione przez Gwaranta, demontazu Produktu przez kupujacego i jego ponownego montazu bez wiedzy
Gwaranta, zaprzestania produkcji czesci zamiennych do Produktu, ktora jest niezbedna dla jego prawidtowego funkcjonowania, uzywa-
nia Produktu w sposdb niezgodny z instrukcja obstugi lub jego przeznaczeniem.

8. Gwarancja nie sg objete niektore podzespoty eksploatacyjne, takie jak: uszczelki, zabezpieczenia termiczne, noze, wezyki, zarowki, palni-

ki, elementy gumowe, zakamienione elementy grzejne, itp.

9. Prawidtowe zgtoszenie wady Produktu powinno zawiera¢: nazwe kupujgcego, adres, NIP (jezeli dotyczy), lokalizacje urzadzenia, telefon
kontaktowy, dane zgtaszajgcego (imie i nazwisko), adres email, numer dokumentu zakupu lub jego skan, date wystapienia usterkii ewen-
tualne zdjecia. Przedmiotowego zgtoszenia mozna dokonac za pomoca formularza kontaktowego znajdujacego sie na stronie interneto-
wej Gwaranta, tj. www.mmgastro.pl lub za pomoca wiadomosci email wystanej na adres serwis@mmgastro.pl.

10. Po otrzymaniu zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do skontaktowania z kupujacym w terminie 7 dni roboczych od dnia
otrzymania prawidtowego zgtoszenia okreslonego w ust. 8 OWG.

11. W razie stwierdzenia zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego Gwarant zobowigzuje sie do dokonania naprawy Produktu w terminie 14
dni od dnia kontaktu serwisu Gwaranta z kupujacym, okreslonego w ust. 9 OWG. Termin okreslony w zdaniu powyzszym moze ulec
wydtuzeniu z przyczyn niezaleznych od Gwaranta, kupujacemu nie przystuguja zadne roszczenie wobec Gwaranta z powodu wydtuzenia

terminu naprawy.

www.forgast.com
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W przypadku wystgpienia wady uniemozliwiajacej naprawe Produktu lub wady, ktorej koszt naprawy przewyzsza wartos¢ Produktu,
Gwarant zobowigzuje sie do wymiany Produktu na nowy, o tych samych parametrach, w terminie 30 dni od zakonczenia postepowania

naprawczego.

Wymiana przez Gwaranta Produktu na nowy nie wydtuza okresu gwarancji, okreslonego w ust. 1 OWG. Powyzsze postanowienie nie ma

zastosowania do umow zawieranych z konsumentami.

Kupujacy zobowigzany jest do dostarczenia Produktu do siedziby Gwaranta na wtasny koszt wraz z oryginalng dokumentacjg oraz doku-
mentem zakupu. Powyzsze postanowienie dotyczy Produktow o wadze do 30 kilogramow. Przy wadze powyzej 30 kilogramow, bedzie
podejmowana indywidualna decyzja.

Kupujacy zobowiazuje sie do zabezpieczenia Produktu na czas jego transportu do siedziby Gwaranta. Gwarant nie jest zobowigzany
do usuniecia wad Produktu powstatych w trakcie jego transportu. W sytuacji okreslonej w zdaniu poprzedni Gwarant moze wytaczy¢

uprawnienia wynikajace z gwarancji dla danego Produktu.

Gwarancja obejmuije jedynie usuniecie wady Produktu i nie nalezy jej wigzac¢ z przegladami okresowymi, konserwacjami, regulacjami,

Czyszczeniem itp.

Kupuijacy jest zobowigzany do dostarczenia do Gwaranta Produktu czystego. W sytuacji niedochowania powyzszego obowigzku, Gwarant

ma prawo obcigzy¢ kupujacego kosztami zwigzanymi z czyszczeniem urzadzenie wedtug aktualnej stawki roboczogodziny Gwaranta.

W przypadku naprawy wykonywanej w siedzibie klienta, klient musi zapewnic¢ swobodny dostep do urzadzenia - umozliwiajacy sprawne

wykonanie pracy serwisantowi.

Wszelkie Produkty i czesci, ktore wymieni Gwarant pozostaja jego wtasnoscia.

20.W razie ponownego pojawienia sie wady Produktu, ktdra byta uprzednio trzykrotnie usuwana przez Gwaranta, Gwarant przy czwartym

21.

22

23.

24.

25.

26.

wystapieniu tej samej wady, tego samego Produktu moze wymieni¢ Produkt na nowy.

W przypadku naruszenia przez kupujacego obowigzkdéw wynikajacych z OWG, w szczegoélnosci dotyczacych procedury zgtaszania wad
i obowigzku wspotpracy z Gwarantem, uprawnienia wynikajace z gwarancji wygasaja.

. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za straty oraz utrate mozliwosci osiggania korzysci przez kupujgcego powstata w wyniku wysta-

pienia wady w sprzedanym Produkcie.

W przypadku dalszej odsprzedazy produktu, to sprzedawca odpowiada z tytutu gwarangji i rekojmi.

Sadem wiasciwym miejscowo do rozpoznawania sporow zwigzanych z niniejsza umowa jest Sad witasciwy dla siedziby Gwaranta.

Powyzsze postanowienie nie ma zastosowania do umdw zawieranych z konsumentami.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego bedacego konsumentem wynikajgcych z przepiséw o rekoj-

mi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarancja obowigzuje jedynie na terytorium Polski.
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Forgast
Owsiana 58a Katowice, 40-780 Poland
Tel.: 327508 130
Serwis: 327 508 130

info@forgast.com

www.forgast.com




